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Preface.

The Avesta-Reader comprises those of the Avesta-texts that are
of most importance to philologists and historians. The texts are
arranged in groups, according to their subjects; inside the groups the
easier texts come first. With the exception of the Hadoxt-Nask and
the Nirangastan they follow Geldner's edition. Variations from Geld-
ner’s edition are in all cases founded on the best MSS.: they are
indicated by the symbol *, corrupt words or passages by the symbol **.
The notes are designed to introduce the reader to the Avesta in such
a manner that he may learn to translate and understand the texts
correctly. Accordingly they do not merely call attention to all pecu-
larities of language and especially of syntax, but also go into all
questions of the history of civilisation and religion that are of impor-
tance for the proper understanding of the texts. In order to save
space reference is frequently made to my Avesta primer (Awestisches
Elementarbuch) which gives fuller information in the paragraph (§)
indicated. The glossary is kept within very narrow limits and sup-
plies only those Indian words which certainly correspond to the words
in the Avesta, the aim being to render easier the determination of
the form (and meaning) of the latter. The index is meant to assist
the student in employing the material worked into the notes where
this deals with the history of religion and civilisation; accordingly it
also supplies brief definitions and snmmaries arranged under suitable
key-words.

The aims and methods adopted in composing the Avesta-Reader
are as follows: 1. The texts are given throughout in the form of
the earliest MSS. obtainable. (Hence the texts are given with all
the pecularities and mistakes of spelling, accidence and syntax that
occur in the oldest MSS. Only the text of the Nirangastan, the
most corrupt of all, has been emended in places.) 2. These pecu-
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larities and mistakes have been determined in accordance with the
grammatical principles derived from the two dialects ‘of the Avesta
itself, with the additional aid of those which are based upon the
Indian and the other indogermanic languages. 3. The age of the
individnal texts is estimated by the language and the contents. (The
determination of the age of the texts by means of the language goes
band in band with the indication of the peculiar forms and mistakes.
The contents are of importance only in those cases in which they
clearly prove that the corrupt language of a text is the result of its
baving been incorrectly handed down.) 4. A correct translation is
aimed at as the basis for the exegesis. The exegesis itself necessarily
takes account in all cases of the standpoint of the priests who are to
be regarded as the authors of the texts: this method is essential,
gince the texts are throughout of a religious character or at least
stand in some sort of relation to religion. The standard by which
any particular standpoint of the priests is to be judged depends upon
the stage reached by religion in the process of evolution from the
simple Zoroastrian doctrine to the complicated formalism of its last
period. 5. The new and original elements of the Zoroastrian doctrine
are determined by eliminating the old elements of the Aryan religion
or mythology which were preserved by Zoroaster or reincorporated
after his time., 6. The attempt is made to free the elements of the
Iranian king- and hero-legend from their religious dress and to reduce
them as far as possible to their original form. '

The philological works upon which the Avesta-Reader is based
are the well-known books of Bartholomae, Geiger, Geldner, Hiibsch-
mann, Jackson, Justi etc.; in matters relating to the history of religion
and civilisation the authorities principally employed, apart from my
own investigations, are the Pahlavi-books, Geiger’s Ostiranische Kultur,
Jackson’s Zoroaster, Oldenberg’s Religion des Veda etc. Bartholomae’s
Worterbuch and his Gatha-Ubersetzung have however been consulted
at every turn; they are the best guide for the teacher no less than
for the learner.

The Avesta-Reader is dedicated to the Trustees of the Funds
and Properties of the Parsee Punchayet. I welcome this opportunity
of rendering these generously-minded gentlemen, who hold out a helping
band to every one who devotes his working powers to the investi-
gation of the Avesta-documents, a small portion of the thanks which
I myself owe them. May they find much pleasure in this book, which
presents in all its texts a true and reliable picture of the evolution
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of their religion and exhibits in the Gathas the greatness and sublimity
of the Zoroastrian doctrine in its original power and veracity.

To Professor Bartholomae I owe a special debt of gratitude for
the help he has given me in correcting the proofs of the Avestan part
of the book.

Finally I beg the reader not to criticise my English two severely.
I bave only written the book in English because I was specially re-
quested to do so by the Parsees who do not understand German.

Giessen. Hans Reichelt.
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A.: Afrinakan.

AB.: Aitareya Brdhmana.
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abs., absol.: absolutivam.
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act.: active.
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ao0r.: aorist.
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Av.: Avesta.

Av.: Artak Viraz Namak. (The Book
of Arda Viraf.)

AV.: Atharva Veda.

Bartholomae ArF.: Arische Forschun-
gen.

— AirVb.: Altiranisches Verbum.

— [Air]Wb.: Altiran. Worterbuch.

— Stud.: Studien zur indogermani-
schen Sprachgeschichte.

— Zum AirWb.: Zum Altiranischen
Worterbuch. Nacharbeiten u. Vor-
arbeiten.

BB.: Bezzenberger's Beitriige.

Bd.: Bundahisn.
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Delbriick AiS.: Altindische Syntax,

Dd.: Datastan 1 Dénik.
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Dk.: Dénkart.

du.: dual.

encl,: enclitie,

f., fem.: feminine.

fut.: future.

g.: gadic.

G.: Gah.

GAv.: Gadd-Avesta.

Geiger OIK., OK.: Ostiranische Kul-
tur,

gen.: genitive.

GIrPh.: Grundriss der Iranischen Phi-
lologie.

gl, Gl.: gloss.

H.: Hadoxt Nask.

IF.: Indogermanische Forschungen.

imp.: imperative.

impf.: imperfect.

ind.: indicative.

inf.: infinitive.

inj.: injunctive.

instr.: instrumental.

Ir(an): Iranian.

ir.: Irish.

JAOS.: Journal of the American Ori-
ental Society.

JAs.: Journal Asiatique.

JRAS.: Journal of the Royal Asiatic
Society of Great Britain and Ire-
land.

KZ.: Zeitschrift fiir vergleichende
Sprachforschung.

Lat.: Latin.

lett.: Lettisch.

loc.: locative.

m(asc).: masculine.

mid.: middle.
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mp., Mp.: Middle Persian.

MSL.: Mémoires de la Société de Lin-
guistique.

MX, Mx.: Datastan i Ménuk i Xratl.
(The Book of the Mainyo-i-Khard).

N.: Nirangastan.

n(eut).: neuter.

nom.: nominative.
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Ny.: Nyayisn.

obj.: object.

opt.: optative.

Pahl.: Pahlavi.

Paific.: Paficatantra.

pass.: passive,

patron(ym).: patronymic.

Pauly-Wissowa RE2: Realencyklo-
piddie der klassischen Altertums-
wissenschaft. 2. Auflage.

perf.: perfect.

pl(ur).: plural.

POss.: possessive.

pred.: predicate.

prep.: preposition.

pres.: present.

pret.: preterite.

Preuss. Jahrb.:

pron.: pronoun.

ptepl.: participle.

RA.: Revue Archéologique.

Preussische Jahr-
[biicher.

RHR.: Revue de I'Histoire des Reli-

RV.: Rigveda. [gions.

S.: Sth Roéak.

SBE.: The Sacred Books of the East.

8g.: singular.

skr.: Sanskrit.

Speijer S(kr)S.: Sanskrit Syntax.

— VuSkrS.: Vedische und Sanskrit-
Syntax. :

SPreussAW.: Sitzungsberichte der
Konigl. Preussischen Akademie der
Wissenschaften.

subj.: subjunctive.
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8B.: Satapatha Brahmana.
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TB.: Taittirtya Brahmana.
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Y.: Yasna.
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Hom Yast.

(Yasna IX.)

1 havanim a ratum a haomo wupait zaradustrom datrem pai-
ri.yaozdadantam gaddséa sravayantam. a dim parasat zaradustro:
«k0 mars ahi, yim azom vispahe awhdus astvato sraéstaom dadarssa
x®ahe gayehe x”anvatso amadahe?” 2 aat mé aém paityaoxta haomo
adava duraodo: ,azom ahmi, zaradustra, haomo adava duraoso; a magm
yasanuha, spitama, fra mqm hunvapuha x’arstie, aoi maqm staomaine
staidi, yada ma aparaéit saosyanto stavgn." 3 dat aoxta zara-
dustra: ,momo haomai! kasa Swagm paoiryo, haoma, masyo astvaidyai
hunata gaédyai? ka ahmai asis arsnavi, éit ahmai jasat ayaptom?“
4 aat meé aem paityaoxta haomo asava daraoso: ,vivawhd mam
paoiryo masyo aslvaidyai hunata gaédyai. ha ahmdai aéis aranavi,
tat ahmai jasat ayaptom, yat hé pudro us.zayata yo yimo xéaéto
hogdwo x’arananuhastamo zatangm hvars.darasé masydngm, yat
koranaot aidhe xéadrada ‘amarianta pasu vira awhaodomne dpa
urvaire x'airygn xarsdom ‘ajyammom. 5 yimahe xsadre aurvahe
noif aotam dwha noit garomom noit zaurva dwha noit maradyus noit
arasko daévo.dato. pancéa.dasa fracaroide pita pudraséa raodacsva
katarasdit, yavata xiayoit hvgdwo yimo vivanuhato pudro.“ 6 ,kass
Pwaqm bityo, haoma, masyo astvaidyai hunata gaedyai? ka ahmai
asi§ orandvi, éit ahmai jasat ayaptaom?‘ 7T aat mé aém paityaoxta
haomo adava duraodo: ,adwyc mam bityc madyso astvaidydai hunuta
gaédyai. ha ahmdai asi§ sronavi, tat ahmai jasat ayaptom, yat he
pudro us.zayata viso surayd dractaons. 8 yo janat atim dahdaksm
drizafanam drikamoradom xévad.asim hazanrd.yaoxstim *aé.aojanhom
daévim ‘drujim aysm ‘gaéddvayo drvantam, ygm ‘aé.aojastomam
‘drujim fraéa korontat awnro mainyué aoi ygm astvaitim gaédqm
mahrkai asahe gaédangm.* 9 pkuss Swgm Jrityo, haoma, masyo ast-
vaidyai huniuta gaedydi? ka ahmadi asis arsnavi, it ahmai jasat
ayaptom?* 10 aat meé aém paityaoxta haomo asava duaraoso: ,drito
samangm savisto drityo mam madyo astvaidyai hunuta gaédydi. ha
ahmai adis aranavi, tat ahmdi jasat ayaptom, yat hé pudra us.zayoide

Avesta Reader, 1
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urvdxéayo karasaspaséa: tkaeso anyo dato.razo, aat anyo uparo kairyo
yava gaésu$ gadavaro. 11 yo janat aZim srvaram yim aspo.garam
nora.garam yim vidavantam zairitam, yim wpairi ‘vis ‘raodat arstyo.-
barsza zairitam, yim upairi karasdspo ayawha pitum paéata a rapid-
winom zrvdnam. tafsatéa ho mairyo x*isatéa; fras ayanho frasparat
yaesyantim apam ‘pardnhat. pargs tarsto apatacat naire.mand
korasaspo“. 12 ,kass Swam tairyo, haoma, masyo, astvaidyai hunuta
gaedyai? ka ahmdi adis arandvi, it ahmadi jasat adyaptom?“ 13 aat
mé aém paityaoxta haomo asava duraos$d: ,pourusaspo mgm tairyo
madyo astvaidyai hunuta gaecdydai. ha ahmadi asis oranavi, tat ahmai
Jasat ayaptom, yat he tam us.zayanha tam arazvo, zaradustra, nmanahe
pourusaspahe vidaévo ahura.tkaédo. 14 srato airyene vagjahe tum
paoiryo, zaradustra, ahunam vairim frasravayoé vibaradwantom ax-
tairim aparsm xraoidyehya frasratiti. 15 tam zomargazo ‘akaranvo
vispe daéva, zaradustra, yoi para ahmat viro.raoda apataysn paiti
‘aya ‘zomad, yo aojisto yo tanéidfto yo Swaxisto yo asisto yo |as]
voradrajqstomo abavat mainivd daman.“

16 aat aoxta zaradustro: ,mamo haomai! vawhus haomo hudato
haomo ‘aré.dato vawhus dato baedazyo hukorafé hvarsd veradrajd
zairi.gaono namyqsus, yada x’arante, vahisto urunaééa ‘padmainyo .-
tamo. 1T ni te, zaire, madom mruyé mi amom ni voradraynam ni
dasvars mi baeédazom mi fradadom ni varadadam ni aojo vispo.tanum
ni mastim vispo.paésanhom n3 tat yada gaédahva vaso.xéadro fra-
éarane ‘tbaééo.taurvd ‘drujim.vano, 18 ni tat yada taurvayeni
vispangm tbisvatam tbaséd dasvangm madyangméa yadwam pairi-
kangméa sadram kaoyagm karafngméa mairyangméa bizangrangm
adamaoyangmdéa bizangrangm vshrkangmdéa cadwars.zangrangm haé-
nydséa poradu.ainikayd davaidyd patgidyd.“

19 ,imam dwqm paoirim ydnam, haoma, jaidyemi, duraosa:
vahiétam ahum  asaongm raoanham vispo.x®adram. imom Swam
bitim yanam, haoma, jaidyemi, daraoda: drvatatam ainhdss tanve.
imam VYwagm Vrittm yanam, haoma, jaidyemi, duraoda: darayo.jitim
ustanahe. 20 imam dwaqm tairim yanom, haoma, jaidyemi, daraosa:
yada aédo amavd drafado fraxétane zomad paiti ‘tbaéso.taurvd *dru-
Jim.vano. imom Swam puxdsm yanam, haoma, jaidyemi, daraoda:
yada varadrajd vanat.pasano fraxétane zoma paiti *tbaeso.taurvd
‘drujimvanc. 21 imam Jwam xétam yanam, haoma, jaidyemi,
daraoda: paurva tayum paurva gadsm paurva vahrkam buidyoimaide;
ma &i§ paurvoe buidyaeta no, vispe paurva buidyoimaide.“

22 haomé aéibis, yoi awrvanto hita taxéanti aronaum, zdvars
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aojdséa baxsaiti. haomd azizanaitibis dadaiti xéaéto.pudrim uta
asava.frazaintim. haomo taeélit, yoi katays nasko.frasdnho dwhante,
spanc mastiméa baxdaiti. 23 haomo tdséit, yd kainino dnhaire
darayam ayrvo, ‘paidim radomdéa baxéaiti mosu jaidyamno huxratus.
24 haomo taméit yim karasanim apa.xéadrsm nisddayat, yo raosta
xéadrokamya, yo davata: ‘noit mé apgm ddrava aiwcistif ‘vorsidye
daivhava éarat; ho vispe varaidingm vanat ni vispe varaidingm janat’.

25 ,udta té&, yo x’a aojawha vaso.xéadro ahi, haoma! wusta
té, apivatahe ‘pouru.vaégm aratuxdangm! wudta te, noit pairi.frasa
aratuxdom ‘parssahi vaéim! 26 fra té mazdd barat 'paourvanim
aiwydwhanam stahrpaésanham mainyutastam, vanuhim daéngm maz-
dayasnim. aat ainhe ahi aiwyasto ‘barsénué paiti gairingm dra-
Jawnhe aiwidaitiséa gravaséa madrahe. 21 haoma nmano.paite
vispaite zantupaite dainhupaite spanawha ‘vaédya.paite! amaiéa
Ywa varadrayndiéa mavoya upa.mruyé tanuyé drimaiéa yat pouru.-
baoxsnahe. 28 vi no tbisvatqm tbaéssbis vi mano bara gramantqm.
yo Cidéa ahmi nmane yo ainhe visi yo ahmi zantvo yo ainhe dainhvo
aénanvhd asti masyo, gaurvaya hé padave zavara pairi §é udi vars-
n@idi skondom d¢ mano karanaidi. 29 ma zbaradaeibya fratuyd,
ma gavaéibya aiwitatuyd, ma zqm vaenoit afibya, ma gqm vaenoit
adibya, yo aenanhaiti né mand, yo aénawnhaiti no kahrpsm. 30 paiti
azoi§ zairitahe simahe vido.vaépahe kahrpam nasamnai asaone, haoma
zaire, vadars jaidi. paiti gadahe vivarszdavato xrvisyato zazarano
kahrpam nasamnai adaone, haoma :zdire, vadars jaidi. 31 paits
masyehe drvats sastars aiwi.voitfdayantahe kamaradom kahrpsm na-
§amnai asaone, haoma zaire, vadara jaidi. paiti asamaoyahe ana-
éaono ‘ahi.maranéo ainhd daenayd mas vaéa dadanahe noit fyaodnais
apayantahe kahrpam nasamndi asaone, haoma zaire, vadars jaidi.
32 paiti jahikayai yatumaityai maodano.kairyai wupasta.bairyai,
yenhe ‘frafravaite mano yada awram vato.satam, kahrpam ndsomnai
asaone, haoma zaire, vadara jaidi. yat hé kahrpam ndsamndi asaone,
haoma zaire, vadars jaidi.“

Ardvisur Yast.
(Yast V.)
1 mraot ahuré mazdd spitamdi zaradustrai: ,yazaésa me him,

spitama zaradustra, yam aradvim suram andhitam parada.frakam
baésazygm vidaévam ahuré.thaesqm yesnyqm awuhe asteaite valimyqm
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anuhe astraite ada.fradangmn asaonim vgdwo.fradanam asaonim
gaedo.fradangm asaonim éaeto.fradangm asaonim dainhu.fradanam
asaonim, 2 ya vispangm aréngm xéudrd yaoidadaiti ya vispanam
hairisingm zqdai garawagn yaoidadaiti, ya vispd hairisis huzamito
dadaiti, ya vispangm hdairisingm daitim radwim paema avabaraiti;
3 masitam dardt frasratgm, ya asti avavaiti maso yada vispd imd
apo, yd zama paiti frataéinti, ya amavaiti fratacaiti hukairyat haéa
barszanhat aoi zrayo vouru.kassm, — 4 yaozonti vispe karano ‘zraya
vouru.kasaya, a vispoé maidyo yaozaiti, yat his aoi [ratacaiti, yat
his aoi fraigaraiti aradvi sura anahita — yenhe hazawram vair-
yanam hazanrom apayiaranagm kascitéa aésqm vairyangm kaséitéa
ae$gm apayiarangm ‘éadwarssatom ayara.barangm hvaspai maire
baramnai. b ‘anhdséa me ‘acvanhd apo apayiaro ‘vijasaiti vispais
aoi karsvan yais hapta, *anhdséa meé *aévanhd apo hamada ava.baraiti
hgminaméa zayanoméa. ha mé apo yaoidadaiti ha arsngm xsudrd
ha xsadringm garswan ha xsadringm paéma, 6 ygm azam yo ahuro
mazdd hizvarona wuzbaire fradadai nmanahkeéa visaheéa zantiuséa
dainhausca padraiéa haradraiéa aiwyaxstraiéa nipatayaééa nisa-
wharatayaeéa.“

T pdat frasasat, zaradustra, aradvi sira anahita haéa dadudat
mazdd — srira vd awhon bazava auruia aspo.staoyehié — fra srira
‘zué sispata ‘wrvaiti bazu.staoyehi avai manawha mainimna: 8 ko
mam stavdt ko yazaite haomavaitibyo gaomavaitibyo zaodrabyo yaoz-
databyo ‘pairi.anvharstabyo? kahmai azem upawhaéayeni hada.ma-
naiéa ana.manaiéa fraranhai haomanawhaiéa ?“

9 ahe raya x*arananhaca tqm yazdi surunvata yasna
tqgm yazai huyasta yasna aradvim sarqm andhilgm asaonim
zaodrabyo. ana buyd zavano.sdasta ana buyd huyastatara,
aradvi sure andhite, haomayo gava barasmana hizvo dawhawnha
magdraca vacéaca Syaodnaéa zaodrabyaséa arsuxdacibyaséa
vayzibyo.

yenhé hatam aat yesné paiti vanho

mazdd ahuro vaeda asat haéa

ydnhamdéa tasca tdséa yazamaide.

10 ,yazaésa me ... dainhu.fradanam asaonim, 11 yo ‘paourvo
vasom vazdite qxnd draZaite vdsahe, ahmya ‘vasa vazamna, narsm
paitismaromna, avat manawha mainimna: ko mam stavat . .. haoma-
nanhaica?* — — ahe raya . .. tdséa yazamaide.

12 ,yazaésa meé . .. dainhu.fradangm asaonim, 13 yenhe éa:
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dwaro vastara spaeta vispa ‘hamagaondwho hama.ndfaéni barszanta
taurvayanta vispangm tbisvatqm tbaeééd daevangm masyangmia ya-

dwam pairikangmia sadrqm kaoygm karafnqméa. — — ahe raya
.« . tdséa yazamaide.
14 ,yazacéa me . .. dainhu fradanqm adaonim 15 amavaitim

xéotInim barazaitim huraodgm,  yenhe avavat asndatca xéafndatia
tatd apo ava.barante, yada vispd imd apo, yd zama paiti fratacinti,
ya amavaiti fratacaiti.* — — ahe raya . .. tdscéa yazamaide.

16 ,yazaeéa me . . . dainhu.fradangm asaonim. 17 tqm yazata
yo dadvd ahuro mazdd airyene vaéjahi vanhuyd daityayd haomayo
gava barasmana hizvo dawhawha ... vayiibyo. 18 aat him jaidyat:
,avat ayaptam dazdi mé, vawuhi ssviste aradvi sure andhite, yada
azam hacayene pudram yat pourusaspahe, asavanam zaradudtram, anu-
matse daenayai anuxtie daénaydi anw.varstse daénayai 19 dadat
ahmai tat avat ayaptom aradvi sara andhita, “hada ‘zaodro.barai

aradrai yazamnadi jaidyantai dadri§ ayaptom.“ — — ahe raya . ..
tdséa yazamaide.
20 ,yazaésa me . .. dainhu.fradangm asaonim. 21 tqm yazata

haodyanho paradatd upa upa.bdi harayd satom aspangm arsngm
hazanram gavam baevars anumayangm. 22 aat him jaidyat: ,avat
ayaptom dazdi me, vawuhi ssviste aradvi sare andhite, yada azom
upamam xéadrom bavdni vispangm daliyungm daévangm masydngmcia
yadwgm pairikangméa sadram kaoygm karafngméa, yada azom
nijanani dva drisva ‘mazainyangm daévangm varsnyangmdia drvatgm.*
23 dadat ahmai tat avat ayaptsm aradvi sara andhita, ‘hada ‘zao-

dro.barai aradrai yazamndi jaidyantai dadris ayaptom. — — ahe
raya . . . tdséa yazamaide.
24 ,yazaésa me . .. dainhu.fradangm asaonim. 25 tqm yazata

yo0 yimo xdaeto hvgdwo hukairyat paiti barazanhat satam aspangm
aréngm hazanram gavam baévars anumayangm. 26 dat him jaidyat:
,avat ayaptom dazdi me, vawuhi saviste aradvi sure andhite, yada
azom upamsm xéadrom bavani vispangm dakiyunam daévangm mna-
s§yangmdéa yadwgm pairikangméa sadram kaoygm karafnagméa, yada
azom uzbarani haca daevacibyo uye istiséa saokdéa uye fsaoniséa
vadwdéa uye Irqfsca frasastiséa. 27 dadat ahmai tat avat ayaptom
aradvi sara andhita, ‘hada ‘zaodro.barai aredrai yazomndai jaidyantai
dadrié ayaptom.“ — — ahe raya . .. tdséa yazamaide.

28 ,yazaesa me . .. dainhu.fradangm asaonim. 29 tqm yazata
azié Yrizafd dahako bawrois paiti daivhaove satom aspangm
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aréngm hazanram gavgm baévars anumayanam. 30 aat him jaidyat:
,avat ayaptom dazdi mé, vawuhi saviste aradvi sare anahite, yada
azem amadyq koranavani vispaid [aoi] karsvgn yais hapta‘. 31 noit
ahmai dadat tat avat ayaptom aradvi sura anahita.“ — — ahe raya
... tdséa yazamaide.

32 ,yazaeda me , .. daidhu.fradangm asaonim. 33 tqm yazata
viso'puﬂro adwyanoié viso sarayd draétaono upa varamam dladru.
gaosam satom aspangm aringm hazawram gavam baévars anuma-
yangm. 34 aat him jaidyat: ,avat ayaptom dazdi mé, vawnuhi saviste
aradvi sare anahita, yat bavani aiwivanyd afim dahaksm Oriza-
fanam Orikamaradom wévad.adim hazawra.yaoxstim ‘ad.aojanhom
dagvim ‘drujim ayam ‘gaédavayo drvantom, yem ‘aéd.aojastamgm
‘drufim fradéa korontat awro mainyui aoi ygqm astvaitim gagdqm
mahrkai adahe gaedangm, uta he vanta azani sawhavadi aramavaéi,
yoi hon kahrpa sraédta ‘zazaite gaedyai tée yoi *abdo.tome. 35 dadat
ahmai tat avat ayaptom arsdvi siara anahita *hada *zaodrs.barai
arodrai yazomnai jaidyantai dadrié ayaptom.® — — ahe raya . ..
tdséa yazamaide.

36 ,yazasia me . .. dainhu.fradangm asaomim. 37 tqm yazata
nairemand karasdaspo ‘paine varoid pidinanho satam aspangm
aréngm hazanram gavgm baévars anumayangm. 38 aaf him jaidyat:
,avat ayaptom dazdi me, vawuhi soviéte aradvi sire andhite, yat bavani
aiwi.vanyd gandarawsm yim zairi.pdénam upa yaozonta karana zraya
vouru.kadaya ataéani saram nmanam drvatd yat padanayd skars-
nayd daraéparayd.' 39 dadat ahmai tat avat ayaptom aradoi sara
anahita ‘hada ‘zaodro.barai aredrai yazomnai jaidyantai dadris
ayaptom.* — — ahe raya ... tdséa yazamaide.

40 ,yazaeda me . . . dainhu.fradangm asaomim. 41 tqm yazata
mairyo tiiryo franrase hankaine paiti ‘arnhd zamo satam aspangm
aréngm hazanram gavgm baévars anumayangm. 42 aal him jaidyat:
,avat ayaptom dazdi me, vawuhi soviste aradvi sure andhile, yada
azem aval x®arand apayemi, yim vazaite maidim zrayamnho vouru .
kasahe, yat asti airyangm dakyungm zatangm azatangméa yaica
adaond zaradustrahe.! 43 noit ahmai dadat tat avat ayaptam aradvi
sira andhita.* — — ahe raya . .. tdséa yazamaide.

44 ,yazaeia me . .. dainhu.fradangm adaonim. 45 taqm yazata
aurvs aé.varsés kava wsa arazifyat paiti garoit satom aspangm
aréingm hazawnrsm gavagm badvars anumayangm. 46 dat him jaidyat:
,avai ayaptem dazdi mé, vawuhi ssviste aradvi sure anahite, yada
azom upamam xdadrom bavdni vispangm daliyungm daévangm mas-
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yangméa yadwaqm pairikangméa sadrqm kaoyam karafngmdéa.
47 dadat ahmai tat avat ayaptam arsdvi stira anakita ‘hada
‘zaodro.barai aradrai yazamnai jaidyantai dadris ayaptomt — —
ahe raya . . . tdséa yazamaide.

48 ,yazaééa mé . . . dainhu.fradangm asaonim. 49 tqm yazata
aréa airyangm dakyungm xéadrai hankaromo haosrava ‘padne
varois ‘éaebastahe jafrahe urvapahe satam aspangm arénqm hazawnrsm
gavgm baévars anumayangm. 50 aat him jaidyat: ,aval ayaptom
dazdi me, vawuhi soviite aradvi sture anakite, yada azom - upsmom
xéadram bavani vispangm dakiyungm daevangm madyangméa yaswam
pairikangméa sadram kaoygm karafngméa, yal vispangm yuxtangm
azom fratamam danjayeni ana ‘laratgm ygm darsygm ‘nava ‘fra-
Swarssama razursm Yo mam mairyé nursm mand aspaéiu paiti
parstata’ Dl dadal ahmai tat avat ayaptam aradvi sira andhita
*hada ‘zaodro.bardi arsdrai yazemndi jaidyantai dadrié ayaptom.“
— — ahe raya . . . tdséa yazamaide.

52 pyazaééa me ... dainhu.fradangm asaomim. 53 tqm yazata
taxmo tuso radacitaro ‘baradacdu paiti aspanam zavars jaidyanto
hitazibyo drvatatom tanubys pouru.spaxstim tbisyantgm paiti.faitim
dusmainyungm hadrd.nivaitim hamaradangm aurvadangm tbisyantgm.
54 aat htm jaidyat: ,avat ayaptam dazdi me, vawuhi saviste aradvi stire
anahite, yat bavani aiwi.vanyd aurva hunavo vaésakaya upa dvaram
xdadro.sukam *apano.tomam kawhaya ‘barazaintaya adavanaya, yada
azam nijanani tdiryangm daliyungm paniasayndai sataynaisiéa sata-
ynai hazanraynaiééa hazanraynai bazvarsyndaiséa baevarsynai ahqg-
xétaynaiséa.' 55 dadat ahmai taf avat ayaptom aradvi stra anahita,
‘hada ‘zaodro.barai arsdrai yazomnmai jaidyantai dadrié ayaptom.“
— — abhe raya ... tdséa yazamaide.

56 ,yazaééa mé ... dainhu.fradangm asaonim. 57 tqm yazenta
aurva hunavo vaésakaya upa dvaram xéadro.suksm ‘apand.tomem
kawnhaya *berszaintaya asavanaya satom aspangm aréingm hazawrsm
gavagm baévars anumayangm. 58 dat him jaidysn: ,avat ayaptsm
dazdi no, vawuhi saviste aradol sure anahite, yat bavama aiwi.vanyd
taxmom tusom radaéftaram, yada vaém nijanama airyangm dak-
yungm panlasayndi ... ahgxstaynaiséa.’ 59 noit acibyaséit dadat
tat avat ayaptam aradvi sara andahita. — — ahe raya ... tdséa
yazamaide.

60 ,yazacéa me . .. dainshu.fradangm afaonim. 61 tqm yazata
paurvad yo vifré navazo, yat dim uséa uzdvanayat varadrajd taxmo
draétaons morayahe kohrpa kahrkasahe; 62 ho avada vazata Ori.-
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ayaram Ori.céapanam ‘paitida nmanam yim ‘x'apaidem noif aora
avoirisyat. VYraosta xéafno Srityayd fraymat uidwhom sarayd ‘vi-
vitim, upa usdehom upa.zbayat aradvim sarqm anahitqm: 63 ,aradei
sure anahite, mosu meé java avawhe niiram mé bara upastqm! ha-
zanram té azom zaodrangm haomavaitingm gaomavaitingm yaoida-
tangm ‘pairi.anharitangm barani aoi apsm ygm rawhgm, yazi jum
frapayeni aoi 2qm ahuradatgm aoi nmanam yim x®aépaidim.’ 64 upa.-
tacat aradvi sira anahita kainino kahrpa srirayd ‘ad.amayd hurao-
dayd uskat yastayd srazvaidyo raevat éidram azatayd nizanga aodra
‘paiti.émuxta zaranyo.urvizéna bamya. 65 ha he bazava gaurvayat;
mosu tat ds noit daraysm, yat frayatayat Swaxfamnd aoi zqm ahu-
radatgm aoi mmanam yim x’aépaidim dram avantom airidtom ha-
mada yada paracif. 66 dadat ahmai tat avat ayaptom aradvi sira
anahita ‘hada ‘zaodro.barai arsdrai yazomnai jaidyantai dadris
ayaptom.“ — — ahe raya ... tdséa yazamaide.

61 ,yazaesa me . . . daivshu.fradangm adaonim. 68 tqm yazata
Jjamaspo, yat spadem pairi.avaenat darat ayantam rasmaoyo drvatqm
daevayasnangm, satam aspangm aréngm hazawram gavgm baévars
anumayangm. 69 aat him jaidyat: ,avat ayaptom dazdi mé, vanuhi
soviste aradvl sure andahite, yada azom avata varadra haéane yada vispe
‘anye ‘airye. 70 dadat ahmai tat avat ayaptam aradvi sura anahita
‘hada ‘zaodro.barai aradrai yazemnai jaidyantai dadrié ayaptom.“
— — ahe raya . .. tdsca yazamaide.

11 ,yazaesa me . .. daivhu.fradangm asaonim. 12 tqm yazenta
adavazdd pudro pourudaxétoié afavazdaséa Sritaséa sa-
yuidroié pudra upa barazantam ahuram xéadrim xéaetom apam
napdatam aurvat.aspam satam aspangm aringm hazanrsm gavgm
baévars anumayangm. 13 aat him jaidysn: ,avat ayaptom dazdi
no, vanuhi saviste aradvi sare anahite, yat bavama aiwi.vanyd da-
navo tara vydxrana karaméa asabanam varamdéa asabanam tancistamca
darackaétom ahmi gaéde pasanahu.‘ T4 dadat aéibyaséit tat avat
ayaptam aradvi sara andhita ‘hada “zaodro.bardi aradrai yazomnai
Jaidyantai dadris ayaptom. — — ahe raya .. . tdséa yazamaide.

15 ,yazaésa me . . . dainhu.fradangm asaonim. 16 tqm yazata
vistaurus$ yo naotairygno upa dapsm yam vitawuhaitim sratuxdat
paiti vacanhat uiti vacsbis agjano: 11 ta ba asa ta arsuxda, aradri
sure anahite, yat mé avavat daévayasnangm nijatom yada ‘sarama
varsangm bardami. aat mé tam, aradvi sire andhite, huskam pasum
raeéaya taro vanuhim vitawuhaitim* 18 upa.taéat aradvi sara and-
hita kainino kohrpa srirayd ‘as.amayd huraodayd uskat ydstayd
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arazvaidyo raévat Cidrom azatayd ‘zaramya aodra 'pditi.dmuxta ya
vispo.pisa bamya, aramaeéstd anyd apo karanaot, frasa anyd frataéat,
huskam padum raééayat taré vanuhim vitanuhaitim. 79 dadat ahmai
tat avat ayaptam aradvi sara anakita ‘hada *zaodro.barai aradrai

yazamnai jaidyantai dadris ayaptom.* — — ahe raya ... tdséa
yazamaide.
80 yazaesa me . . . dainhu.fradanam asaonim. 81 tqm yazata

yoisto yo fryanangm ‘paitips ‘dvaéps rawmhayd satam aspangm
arsngm hazanram gavam baérars anumayangm. 82 aat him jaidyat:
,avat ayaptom dazdi me, vanuhi saviite aradvi sure andhite, yat
bavani aiwi.vanyd axtim duidam tomanhuntom uta hé fraina paiti-
mravane navaéa navaitiméa xruidrangm tbaéso.paritangm, yat mam
parasat axtyo duidd tomanuhd. 83 dadat ahmai tat avat ayaptom
aradvi sara andhita ‘hada *zaodro.harai aradrdai yazomnai jaidyantai
dadris ayaptam." — — ahe raya ... tdséa yazamaide.

84 ,yazaésa mé ... dainhu.fradangm asaonim, 85 yahmya ahuro
mazdd hvapo nivaédayat: ,aidi, paiti ava.jasa, aradvi sure andahite,
haéa avatbyo starabyo aoi zqm ahuradatqm! Jwam yazdnte aur-
vdwrho ahurdnho *dainhupatayo pudrdwho *dainhupaitingm. 86 $waqm
naradit yoi taxma jaidydnle dsu.aspim xarsnawhaséa uparatato.
Ywam adravanoé maramnd, ddravano drayaono mastim jaidydnte spa-
namdéa varadraynamca ahuradatam vanaintiméa uparatatom. 8T Jwam
kainino vadre yaona xéadra hvapd jaidydnte taxmoméa mmano.-
paitim. dwgm Carditis zizanditis jaidydnte huzamim. tam ta aeibyo
xéayamna nisirinavahi, aradvi sure andhite. 88 aat frasusat, zara-
dustra, aradvi sura anahita haéa avatbyo starabyc aoi zqm ahura-
datam. aat aoxta aradvi sara anahita: 89 ,arazvo, asdum spitama,
Ywagm dadat ahuro mazdd ratus astvaidyo gaédayd, magm dadat
ahuro mazdd nipatara vispayd asaono stois. mana raya warsnawha
pasvascéa staordaéa upairi zqm viéaranta masyacéa bizangra. azem boit
tum la nipayemi vispa vohd mazdadata asactdra manayn ahe yada
pasum pasu.vastrom.‘“

90 paiti ‘dim porasat zaradustré araarim sarqm andhitqm:
,aradei sure anahite, kana Swam yasna yazane, kana yasna frayazdne,
yass tava mazdd karanaot tacars *noit *tadars ‘antars.aradam upairi
hvaraxsaetam, yass dwa noit aiwi.druidinte afiséa aradnaiséa vawza-
kaiséa ‘varsnavaiséa varonava.visaiséca? 91 dat aoxta arsdri sura
anahita: ,arazeo, asdum spitama, ana mgm yasna yazaésa, ana yasna
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frayazaeéa haéa ha vaxéat ‘a ‘hu frasmo.datoit. a ta mé aétayd
zaodrayd frawharois adravano parsto.vaéawho paiti.parsto.sravanho
mqzdro hada.hunaro tanu.magdro. 92 ma meé aetayd zaodrayd
frawmharsntu harsto ‘ma ‘taftc ‘ma ‘drusto ‘ma ‘sabis ‘ma 'kasvié
‘ma ‘stri ‘ma ‘dahmo asravayal.gado ‘ma ‘paeso yo tvitarato.tanus.
93 moit avd zaodrd paiti.vise, yd mdvoya frawuharanti anddséa
karandséa drvdséa murdséa ardséa rawvhdséa ava daxéta daxitavanta,
ya noit pourufira [radaxéta vispangm anu mgdrsm. ma me
aétaydscit zaodrayd frawharontu frakavé ma apakavo ma drvd vi-
mito.dantano.* 94 paiti dim parasal zaradustro aradvim sarqm ana-
hitgm: ,aradvi sure anahite, kam ida té zaodrd bavainti, ‘yass ‘tava
[rabarante drvanto dadvayasndwho paséa ha frasmo.daitim? 95 aat
aoxta aradvi sira anahita: ,arazvo, aédum spitama zaradudtra, niva-
yaka nipasnaka apa.skaraka apa.xracsaka imd paiti.vissnte, yd
mavoya paséa vazonti ‘xévaé ‘sataid hazawraméa; ya noit haiti vi-
santi dagvangm haiti yasna.’

96 'yazai hukairim barazo vispo.vahmam zaranaénam, yahmat
mé hala frazgadaite aradvi sira anahita hazawrdi baraéna virangm;
maso xéayete xarananho yada vispd imd apo, yd zama paiti fra-
tadinti, ya amavaiti fratalaiti. — — ahe raya . . . tdséa yazamaide.

97 ,yazaszéa mé . . . daivhu.fradangm adaonim, 98 'yim aiwito
mazdayasna histanta barasmo.zasta. tem yazsnta hvovdnho, tgqm
yazanta naotairydwhs; istim jaidyanta hvovo, Aasu.aspim naotaire,
modu paséasta hvovs §stim baon savista, modu paséaéta naotaire
visdtaspo dehgm daliyungm *asu.aspo.tomo bavat. 99 dadat acibyaséit
tat avat ayaptom aradvi sira anahita ‘hada ‘zaodro.barai arsdrai
yazomnai jaidyanidi dadrié ayaptom.“ — — ahe raya ... tdséa
yazamaide.

100 ,yazaééa meé ... dainhu.fradangm adaonim, 101 yernhe
hazawram vairyangm . .. naire baramnai; kanhe kanhe apayiaire
nmanam histaite hudatom sato.raolanam bamim hazawnro.stunam
hukaratam baévars.fraskombom suram; 102 kaom kamdit aipi nmane
gatu ‘saete ‘xaini.starstom hubaoidim ‘barszis.havantam. atadaiti,
zaradudira, aradvi sura anahita hazawrai barsdna virangm. maso
xéayete x®arananho yada vispd imd apo, yd zoma paiti fratadinti,
ya amavaiti frataéaiti.* — — ahe raya . .. tdséa yazamaide.

103 ,yazaesa me . .. daitohu.fradangm adaomim. 104 tqm ya-
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zata yo adava zaraduitro airyeme vagjahi vanhuyd daityayd
haomayo gava . .. vayiibyo. 105 aat him jaidyat: ,avat dayaptom
dazdi mé, vawnuhi saviste aradvl sure andhite, yada azam halayenme
pudram yat aurvai.aspahe taxmam kavaém vistaspsm anumatie
daénayadi anuxtse daénayai anu.varstse daenayai.' 106 dadat ahmai
tat avat ayaptam aradvi sira anahita ‘hada ‘zaodro.bardi aradrai
yazomnai jaidyantai dadris ayaptom.* — — ahe raya ... tdséa
yazamaide.

107 ,yazaésa me . .. dainhu.fradangm asaonim. 108 tqm ya-
zata borazaidié kava vidtaspo ‘pasne apam frazdanaom satom . ..
anumayangm. 109 aat him jaidyat: ,avat ayaptom dazdi me, vanuhi
savidte aradvi stire anahite, yat bavdni aiwi.vanyd tqdryavantam
dusdaénam pasanaméa daévayasnam drvantaméa arajat.aspam ahmi
gaéde pasanahu. 110 dadat ahmai tat avat ayaptom aradvi stra
anakita ‘hada ‘zaodro.barai arsdrai yazomndi jaidyantai dadris
ayaptom.b — — ahe raya .. . tdséa yazamaide.

111 yazaéda meé . .. dainhu.fradangm adaonim. 112 tqm
yazata aspdyaodd zairi.vairié ‘pasne dpo daityayd satom . . .
anumayangm. 113 aat him jaidyat: ,avat ayaptom dazdi me, vanuhi
saviste aradvi siire andhite, yat bavani aiwi.vanyd *pado.Cingham asto.-
kanam humayakam daévayasnam drvantaméa arajat.aspam ahmi gaéde
poefanahu.’ 114 dadat ahmai tat avat ayaptam aradvi sura anahita
‘hada ‘zaodro.barai aradrai yazemnai jaidyantai dadrié ayaptam.“
— — ahe raya . .. tdséa yazamaide.

115 ,yazaééa me . .. dainhu.fradangm asaonim. 116 tagm ya-
zata vandaramainié§ arajat.aspo upa zrayo vouru.kasom satom ...
anumayangm. 117 aat him jaidyat: ,avat dyaptam dazdi me, vauhi
savifte aradvi sare anahite, yat bavani aiwivanyd taxmsm kavaem
vistaspam [aspayaodo zairi.vairi§], yada azem nijanani airyangm
daliyungm panéasaynai . . . ahgxstaynaiséa.' 118 noit ahmai dadat
tat avat ayaptsom aradvi sara andakita. — — ahe raya ... tdséa
yazamaide.

119 ,yazaesa me ... daivhu.fradangm asaonim, 120 yerdhe
éatware ariana hqm.tasat ahurs mazdd vataméa varaméa magyaméa
fyanhuméa, — midti zi mé him, spitama zaradustra, varantaééa
snagiintaééa srastintaeéa fyanhuntaééa — yerdhe avavat haénanam
‘nava ‘satais hazawrsméa.“

121 yazai hukairtm barazo vispo vahmam zaranaénam, yahmat
meé haéa frazgadaite aradvi sura anahita hazawrai barasna virangm;



12 Ardvisar Yast (Yt. V) 121—-132.

maso xsayete xarananho yada vispd imd dps, yd zema paiti fra-
tadinti, ya amavaiti fratacéaiti. — — ahe raya . . . tdsca yazamaide.

122 ,yazaééa meé ... dainhu.fradangm asaonim. 123 zara-
naénam paiti.danam vawnuhi histaite draZimno aradvi sara andhita
zaodre vacim pailismaramna aval mananha mainimna: 124 k6 mqm
stavat ko yazdite haomavaitibyo gaomavaitibys zaodrabyo yaoidatabyo
‘pairi.anharitabyc? kahmai azam upawnhaéayeni haéa.mandiéa ana.-
mandiéa fraranhai haomananhaiéa?® — — ahe raya . .. tdséa ya-
zamaide.

125 ,yazaééa mé . . . dainhu.fradangm asaonim, 126 ya histaite
fravaedamna arsdvi sara andahita kainino kahrpa srirayd ‘aé.amayd
huraodayad uskat yastayd arszvaidyo racvat éidrom azatayd frazusom
adkam vanhanam pouru.paxitom zaranaénam. 127 bada yada.magm
barasmo.zasta ‘fra ‘gaodavara sispsmna (dadru.karana zaranaeni,
minum barat hvazata aradvi sira anahita upa tgm srirgm manaodrim.
ha he maidim nyazata, yadaca hukaropta fitana yadaca anhon ni-
vazana. 128 upairi pusgm bandayata aradvi sura anghita sato.-
stranhgm zaranagnim asta.kaoidgm radakairygm draféakavaitim
srirqm anu.potdwaitim hukaratgm. 129 bawraini vastrd vawhata
aradvi sura anahita drisatangm bawrangm ‘éaturs ‘zizanatqm [yat
asti bawrid sraééta yada yat asti *gaond.tama; bawris bavaiti upapo].
yada.karatam Swarstai zrame caromd vaegnanto brdzonta frana ars-
zatam zaranim.“ '

130 ,aat vawuhi ida savidte aradvi sure andhite avat dyaptom
yasami, yada azem hvdfritd masa xéadra nivanani aé.pacina stii.-
baxadra fraodat.aspa CEanat.laxra xévaéwayat.astra ad.baourva ni-
dato.pitu hubaoidi — upa staromaééu varama daide parsnawhuntom
‘vispqm.hujyaitim, iridontom xéadrom zazaiti —.“

131 ,aat vawuhi ida aradvi siure anahite dva aurvanta yasami
yiméa bipaitistanam aurvantom yiméa dadwars.paitistanam; aom
bipaitistanam aurvantom, yo amhat asus wzgasto hufraourvaésé vasd
pasanaéduca, aom cadwara.paitistanam, yo haenayd porsdu.ainikayd
wwa urvaésayaf karana hoyaméa dadinamia dasinamca hoyaméa.“

132 ,aéta yasna aéta vahma aéta paiti avajasa, aradvi sure
anahite, haéa avatbyo storabys aoi zqm ahuraddatgm aoi zaotdram
yazamnam aoi parangm viyiarayeintim avanhe zaodro.bardi aradrdi
yazomnai jaidyantai dadris ayaptam, yada te vispe aurvanta zazvdwha
paiti.jasgn yada kavois vistdspahe — -- ahe raya ... tdséa ya-
zamaide.
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Mihr Yast.
(Yadt X.)
1—21.

1 mraot ahuro mazdd spitamai zaradustrai: ,dat yat midrom
yim touru.gaoyaoitim fradadam azem, spitama, aat ‘dim dadqm
avdntom yesnyata avdntam vahmyata yada meméit yim ahurom
mazdgm.“

2 ,marancaite vispgm dainhaom mairys midro.druxs, spitama;
yada satam kayadangm avaval asavajaéit. midrom ma janyd,
spitama, ma yim drvatat porssdnwhe ma yim x®adaénat asaonat;
woayd zi asti midro drvataééa aéaonaééa.”

3 asu.aspim dadaiti midré yo vouru.gaoyaoitis, yoi midram
noit atwidrusinti, razi§tam pantgm dadaiti atars mazdd ahurahe,
yoi mittrom noit aiwi.druiinti. afaonam vanuhié sard spantd fra-
vadayo dadaiti asnagm frazaintim, yoi midrom noil aiwi.druinti.

4 ahe raya x®arsnanhaca tom yazai surunvata yasna midrem
vouru.gaoyaoitim zaodrabys. — midram vouru.gaoyaoitim yazamaide
ramasayanam husayanam airyabyo dainhubyo.

5 aéa no jamyat avainhe, aca no jamyat ravainhe, daéa no
Jamyat rafnawhe, aca no jamyat maridikai, déa no jamyat *baefazyai,
aéa no jamyat varadrayndi, aéa no jamyat havawhai, aca no jamyat
asavastai uyré aiwiduro yesnyd vahmyo anaiwi.druxdo vispamdi
anuhe astvaite midro yo vouru.gaoyaoitis.

6 tom amavantom yazatom saram damohu savistam midram
yazai zaodrabyo, tom pairijasai vantaa namanhala, tom yazai
surunvata yasna midram vouru.gaoyaoitim zaodrabyo. midram vouru.-
gaoyaoitim yazamaide haomayo gava ... vaytibys. — — yenhe ha-
tam ... tdséa yazamaide.

1 midram vouru.gaoyaoitim yazamaide ars.xaéanvham vyaxansm
hazanra.gaosam hutastom baévara.casmanam barazantom poradu.vaeda-
yanam saram ax®afnam ‘jaydurvdwhom, 8 yim yazonte dainhupatayo
‘arszahi avajasanto avi haénayd xrvifyeitis avi ham.yanta rasmaoyo
antara daivshu pdparatane. 9 yatdra va dim paurva frayazditi fraorat
[raxéni avi mano ‘zrazdatoit awuhyat haca, ataradra fraorisyeiti
midro yo vouru.gaoyaoitis hadra vdta varadrdjano hadra damois
upamand. — — ahke raya ... tdséd yazamaide.

10 midram wvouru.gaoyaoitim ... ‘jayaurvdwham, 11 yim ya-
zonte radaestaro barasaésu paiti aspanam zdavars jaidyanto hitaeibyo
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drvatatom tanubyo pouru.spaxstim tbisyantqm paiti.jaitim dusmain-
yungm hadrd.nivaitim hamoradangm aurvadangm tbisyantqm. — —
ahe raya ... tdséa yazamaide.

12 midrsm vouru.gaoyaoitim . . . ‘jayauwrvdwham, 13 yo paoiryo
mainyavo yazato taro harqm asmaoiti paurva.naémdt amasahe ha
yat aurvat.aspahe, yo paoiryé zaranyd.piso srird barasnava garaw-
naiti; adat vispam adidaiti airyo.$ayanam savisto, 14 yahmya sastaro
aurva paoiris ird razayente, yahmya garayo barazanto pouru.vastrdinho
afento *‘datairo gave ‘fradaysn, yahmya jafra varayo urvapdwho
histante, yahmya apo navayd paradwis xéaodawha Swaxdante ‘a ‘is-
katam pourutoméa mourum haroyum gaoméa ‘suydom xvdirizamca.
15 avi arszahi savahi avi fradadafsu vidadaféu ari vouru.barasti
vouru.jarasti avi imat karsvars yat x’aniradom bamim gavasayanam
gavasitiméa baédazyqm midro surd adidaiti. 16 yo vispahu karsvohu
mainyavo yazato vazaite x'arano.dd, yo vispahu karsvohu mainyaro
yazato vazaite x$adro.dd. aésqm ganaoiti voradraynom, yoi dim dahma
vidu$.asa zaodrabyo frayazonte. — — ahe raya . . . tdséa yazamaide.

17 midrom vouru.gaoyaoitim . .. ‘jaydurvdwham, yo noit kahmai
aiwi.draoxdo noit nmanahe nmans.patie noit viso vispatie noit zan-
tous zantupatde noit dainhsué dainhupatse. 18 yezi va dim aiwi.-
druzaiti nmanahe va nmand.paitis visé va vispaitis zantsus va zan-
tupaiti§ dainhsus va dainhupaitié, frada upa.séandayeiti midro granto
upa.thisto uta nmanam uta vissm uta zantam uta dakiyam uta nma-
nangm nmand.paitis uta visgm vispaiti§ uta zantungm zantupaitis
uta dakiyungm dainhupaitis uta daliyungm ‘fratomatato. 19 ahmai
naémai uzjasditi midro grants upa.tbisto, yahmai naémangm midro.-
druxs naéda mainyu paitipaite. 20 aspalit yoi midro.drujgm vaz-
yastra bavainti tacintd mnoit apayeinti baranto mnoit frastanvanti
vazanto noit framanyente. apasi vazaite arstis, yqm ’awhyeiti avi.-
midris, frana ayanam madrangm, yd vorazyeiti avi.midrid. 21 yatdit
hvastam *awhyeiti yatéit tanam apayeiti atéit dim noit rasayente
frana ayangm madrangm, yd varazyeiti avi.midrid. vato tam arstim
baraiti, yam *anhyeiti avi.midris, frana ayangm magdrangm, yd voroz-
yeiti avi.midris. — — ahe raya ... tdséa yazamaide.

28—34.

28 midram vouru.gaoyaoitim . . . jaydurvdwhom, yo stund vida-
rayeiti borazimitahe nmanahe stawrd qidyd koranaoiti; dat ahmai
nmdndi dadditi gsuséa vadwa virangméa, “yahva xsénuto bavaiti;
upa anyd séindayeiti, "yahva thisto bavaiti.
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29 tam ako vahistaséa, midra, ahi dainhubyo, tum ako vahis-
taséa, midra, ahi madyakaeibyo; tam axstois anaxstoiséa, midra,
xéayehe daliyungm. 30 tam sraogond sraoradd nistarato.spayd
nidato.barszistd mmand masitd dadahi; tam sraoganam sraoradsm
"nidtarato.spaém nidato.barazistam nmanam dadahi barszimitom, yaso
dwad aoxto.ndmana yasna radwya vaéa yazaite bard.zaodro asava.

31 aoxto.namana dwa yasna radwya vaéa, sara midra, yazdai
zaodrabyo; aoxto.namana dwa yasna radwya vala, sovista midra,
yazai zaodrabyo; aoxté.ndmana dwad yasna radwya vaca, adaoyamna
midra, yazai zaodrabyo.

32 surunuyd no, midra, yasnahe, xénuyd no, midra, yasnahe,
upa noé yasnam dhisa, paiti no zaodrd visanuha, paiti his yastd
visanuha, hgm hi§ éimane barawuha, ni hi§ dasva "garé 'mmane!
33 dazdi ahmakom tat ayaptom, yass dwa yasamahi, sura, urvaiti
datangm sravawvhgm: istim amom varadraynoméa havanhum asava-
staméa haosravawham huruniméa mastim spano wvaéidtmcéa vars-
draynaméa ahuradatam vanaintiméa uparatatom yagm asahe vahistahe
paiti.parstiméa mqgdrahe spantahe, 34 yada vaem humananho frama-
nanhaséa urvazomna haomanawhimna vanama visps *hamarads, yada
vaém humananho framananhaséa urvazamna haomanawhimna vanama
vispa dusmainyus, yada vaém humanawho framanawvhaséa urvazomna
haomanawnhimna vanama vispd tbaesd taurvayama daévanam masyd-
ngméa yadwam pairikangméa sadrgm kaoygm karafngmia. — —

ahe raya . .. tdséa yazamaide.
64—T72.
64 midram vouru.gaoyaoitim ... ‘jayaurvdwhom, yahmi vyane

daénayai srirayai paradu.frakayai maza amava nidatom, "yahmi paiti
éidrom viddtam vispdis avi karfvan yaif hapta. 65 yo asungm dsus
yo aradrangm aradro yo taxmangm taxmo yo vydxanangm vydrano
Yo fraxétidd yo dzuitidd yo vqdwo.dd yo xéadro.dd yo pudro.dd
y6 gayo.dd yo havawho.dd yo asavasto.dd. 66 yim halaite asis
vanuhi parandiéa raorada uyraéa naire hgm.varaitis uyramca kavaem
xarand uyramca Ywddam x'adatom uyrasca damois upamano uyrdsca
asaongm [ravasayo yaséa pourungm hadrako asaomgm mazdayasna-
ngm. — — ahe raya ... tdséa yazamaide.

67 midrom vouru.gaoyaoitim . . . jaydurvdnhom, yo vasa mainyu.-
hgm.tasta borszi.laxra fravazaite haca karsvars yat arszahi upa
karévars yat xaniradom bamim radwya *tixra haéimno xtarananhaéa
mazdaddta varadraynala ahuradata, 68 yewhe vasom hangrawnaiti
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adis vanuhi ya barazaiti, yenhe daéna mazdayasnis xvite pado radaiti,
ytm aurvanté mainyavdinwho aurusa raoxina fradarassra spanta vié-
vdwho asaya ‘mainivasawho vazanti, yat ‘dim damois upamano hu.-
iriztom bada irinaxti, yahmat haéa fratarasenti vispe mainyava
daéva yaéca varanya drvants. 69 moita idra ahurahe grantahe
vaéyai jasaéma, yenhe hazawrsm vaéyangm paiti hamaradai jasaiti,
yo baévara.spasané suro vispo.vidvd adaoyamno. — — ahe raya...
tdséa yazamaide.

10 midrom vouru.gaoyaoitim . .. jaydurvdwham, yenhe paurva.-
naemat vazaite varadrayno ahuradato ha kohrpa varazahe paiti.arano
tizi.dgstrahe arino tliZi.asurahe hakarat.jans varazahe anu.poidwahe
grantahe parsvanikahe taxmahe ayanwho.padahe ayanho.zastahe ayarn-
ho.jyehe ayawho.dumahe ayawho.paitisxaronahe, 11 yo *fras ‘taco
hamaradada upa.haxto d.manawha hadra nairya hgm.varsta stija
nijainti hamara¥s naéda manyete jaynvd ‘naéda.éim yongm sadayeiti,
yavata aém nijainti marazuéa stuno gayehe morszuéa xd ustanahe;
12 hakat vispd aipi.karantaiti, yo hakat astsséa varassséa “mastray-
naséa vohunista zamada hgm.raédwayeiti midrd.drujgm masyanam.
— — ahe raya ... tdséa yazamaide.

83—91.

83 midram vouru.gaoyaoitim . .. 'jayaurvdwhom, yim daishsus
dainhupaitié bada ustanazasto zbayeiti avainhe, yim zantsus zantu-
paiti§ bada ustanazasto zbayeiti avainhe, 84 yim viss vispaitis bada
ustanazasto zbayeiti avainhe, yim nmanahe nmand.paitis bada ustana-
zasto zbayeiti avainhe, yim dvadina pide hacimna bada ustanazasto
zbayeiti avainhe, yim ‘driyuséit ‘ado.tkaeso apayato havais datais
bada ustanazasto zbayeiti avairnhe, 85 yewhe vaxs garazanahe us ava
raoéd adnaoiti ava pairi imagm zgm jasaiti vi hapta kardvqn jasaiti,
yatéit mamawha vdéim baraiti yat gaoélit. 86 ya varsta azimna
bada wustanazasto zbayeiti avaivhe gavaitim paitidmaramna: kada
no aréa gavai¥im apaydt paskdt vazamno midro yo vouru.gaoyaoitis,
kada mo fraowrvadsayditi asahe paiti pantgm drujo vaésmonda
azomngm? 81 aat yahmai xénuto bavaiti midro yo vouru.gaoyaoitis,
ahmai jasaiti avaivhe; aat yahmai thisto bavaiti midro yo vouru.gao-
yaoitis, akmai fraséindayeiti nmanaméa visaméa zantaméa dakiyuméa
dainhusastiméa. — — ahe raya ... tdséa yazamaide.

88 midram vouru.gaoyaoitim ... 'jayaurvdwhom, yim yazata
haomo frasmis bagsazys sriré xéadryc zairidoidro baraziste paiti
barazahi haraidyo paiti barazayd, yat vaole hukairim nama, anda-
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hitom anahito andhitat paro barasman anahitayai paré zaodrayat
andahitacibyo paro vayZibyo, 89 yim zaotaram stayata ahuro mazdd
adava asu.yasnam barazi.gadram; yazata zaota asu.yasno barazi.gadro
barazata vala zaota ahurai mazdai zaota amadangm spantangm; ho
vdxd us ava raoéd adnaol, ava pairi imgm zqm jasaf, vijasaf vispdis
avi kardvgn yais hapta. 90 yo paoiryé havana haoma wuzdasta
stahrpaesanha mainyutdsta haraidyo paiti barszayd; barajayat ahuro
mazdd, barajayon amasd spanta yenhd kahrps huraodayd, yahmai
hvars aurvat.aspom durat namo baodayeiti.

91 namo midrai ‘vouru.gaoyaotsie hazawro.gaoiai basvars.bas-
maine! yesnyé ahi vahmyo, yesnyo buyd vahmys nmandahu madya-
kangm! usta buyat ahmai naire, yass dwa bada frayazdite agsmo.-
zasto barasmo.zasto gaozasto hdavano.zasto frasndtaéibya zastazibya
[rasnatagibya hdvanaéibya frastoratal paiti barasmon wuzdatat paiti
haomat sravayamnmat paiti ahunat vairyat.

95—08.

95 midram vouru.gaoyaoitim.. .. jayaurvdwham, yo zem.fradd
aiwydaditi paséa hu frasmo.daitim marazaiti wea karana ainvhd zomo
yat padanayd skarsmayd duraéparayd, vispam imaf adidaiti yat
antars zqm asmanaméa, 96 vazram zastaya ‘drazimno satafstdnom
sato.daram fravagyom viro.nydnéim zaroi§ ayawho frahiztom amavato
‘zaranyehe amavastomom zaéngm varadravastamom zagngm, 971 yah-
mat haéa fratorasaiti awro mainyus pouru.mahrko, yahmat haéa
fratorasaiti agémo duidd poado.tanud, yahmat haéa fratorasaiti bad-
yasta darayo.gava, yahmal haéa fratarasonti vispe mainyava daéva
yaééa varanya drvanto. 98 ma midrahe vouru.gaoyaoloid grantahe
vaéydi jasaéma; mda n6 granto aipijanyd midra yo vouru.gaoyaoitis
Y0 aojisto yazatangm yo tanéidto yazatangm yo Swaxdisto yazatangm
yo asisto yazatanagm yo [as] veradrajqstoms yazatangm fraxstaite
paiti aya zoma, midro yo vouru.gaoyaoitidé, — — ahe raya . . . tdséa
yazamaide.

Fravartin Yast.
(Yast XIIL)
1—25.

1 mraot ahurs mazdd spitamai zaradudtrai: ,aéva té zavars
aojaséa xvarsmo avaséa rafnaséa framrava srozvs, spitama, yat
asaongm fravasingm uyranam aiwidarangm, yada me jason *avainhe

Avesta Reader. 2
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yada mé baran upasigm uyrd asaongm fravasayo; 2 dwhqm raya
xvarananhaéa viddraém, zaradustra, aom asmanam, yo uséa raoxsno
fradorasro yo imgm zqm aéa pairica bvava magnayon ahe yada vis
aém yo histaite *mainyu.stato handraxto durackarans ayawho kahrpa
avaénahe raoahino aot *dritvd, 3 yim mazdd vaste vawhanam stahr-
paésanhom mainyu.tastom hacimno ‘midra rasnuéa armaitiéa span-
taya, yahmai noit cahmai naémangm karana pairi.vaendide; 4—8 dn-
hgm raya x’arsnawhaca vidaraem, zaradustra, aradvim surgqm and-
hitgm porada.frakgm ... = Yt. V. 1—=b ... ha xsadringm paema.
9 dwhqm raya x'arananhacla viddraem, zaradustra, zqm poradwim
ahuradatgm ygqm masiméa padangméa, ya baradri paraos srirahe ya
vispam ahum astvantam baraiti juméa sristaméa garayaséa yoi bars-
zanto pouru.vastrdwho afonto, 10 yenshd paiti draoto.staéo apo tadinti
ndvayd, yenhd paiti pouru.saradd zamada uzuxéyeinti urvard dradrai
pasvd virayd dradrai airyangm dakyungm Sradrai gsus panéo.-
hyayd avaiohe naram asaongm. 11 dwhgm raya x®arsnawnhaia vi-
ddaraém, zaradudtra, azom barasdridva pudrs paiti.varats apara.iridinto
‘a ‘datat vidataot vyahva wurvat.Caém astia gaonaéa ‘dorawdaia
‘urudwgmdéa paidydséa fravaxéaséa. 12 yeidi z8 me noit daidit
upastgm uyrd asdungm fravasayo, noit mé ida ‘dnhattom ‘pasu
‘vira, ‘ya 'sto saradangm vahista; drujo aogars drujo xéadram drujo
astod anhus *dihat; 13 ni antars zqm asmanaméa drujd manivd
hazdyat, nt antars zgm asmansméa drujd manivd vaonyat, noit
paséagta vano vantdi upa.dayat awro mainyu$ sponidi mainyave.
14 dwham raya x’aronanhaéa dapo taéinti fratat.larato xd paiti
afrajyamnd; dnhgm raya x’arananhaéa zamada uzuxiyeinti urvard
xd paiti afrajyamnd; dehgm raya x°arsnawvhaéa vato vdnti dunmo.-
fruto xd paiti afrajyamnd; 15 dwehgm raya x®arsnawvhaca hairisié
pudrs varanvainti, dwham raya x’aranawhaéa huzamilo zizamonti,
dnhqm raya xarananhaca yat bavainti hacat.pudrd; 16 dwhgm raya
xarananhada us na zayeiti vydxrando vyaxmohu gafayat.uxdo, yo
bavaiti xratu.kato, yo naidydnho gaotamahe paro.yd parstoit avaiti;
duhgm raya x’arsmawhaéa hvars ava pada aeiti; dwham raya x®ars-
nanhaéa md ava pada aéiti; dwhqm raya x’arsnanhaca staré ava
pada yeinti. 17 td uyrahu pasanahu upastqm honti dahistd yd fra-
vasayo asaongm. td fravasayo asaomgm aojistd hanti, spitama, yd
paoiryangm tkaésanam yd vad nargqm azatangm fraso.Caradrgm saos-
yantgm; dat anyaésqm [ravasayo jvangm narqgm adaongm aojyehis,
zaradustra, yada iristangm, spitama. 18 aat yo na his hubsratd
"barat joa asaonam fravasayo, sasta dainhsus hamo.xsadro ho anhditi
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zazustamo xsayo kaséit masyangm, yo vohu.baratqm baraite midrom
yim vouru.gaoyaoitim arstataméa fradat.gaédgqm varadat.gaedgm.
19 ida té zavars aojaséa xarans avaséa rafnaséa framraomi arazvo,
spitama yat asaomgm fravasinam uyrangm aiwidurangm, yada me
jasan avainhe, yada me baran upastam uyrd asaongm fravasayo“.

20 mraot ahuro mazdd spitamai zaradustrai: ,dat yass Swa
adlahmi awhvo yat astvainti, spitama zaradustra, padgm jasaiti
vatwasso boiwrangm duitanamiéa hwayanuhatom, zaradustra, yeziéa
dwaésd tanvo, ada imgm valo dranjaycis ada imqm vaco framruyd
‘varadraynis, zaradustra: 21 ‘asaungm vanuhié sard spantd fravasayo
staomi zbayemi ufyemi yazamaide nmanyd visyd zantumd dakyumd
‘zaradustro.tamd haitis hatam haitis dnwhusam haitis baudyantgm asao-
ngm vispd vispangm daliyungm zovistyd zevistyanam dakyungm,
22 yad asmanam vidaraysn yd apsm vidarayon yd zeqm vidarayan yd
ggm vidarayon yd baradrisva pudrs vidaraysn paiti.varats apara.-
iridonto *a *datat vidataot vyahva urvat.éayan astica gaonaéa *doraw-
daéa ‘urudwagméa paidydséa fravaxsaséa, 23 yd asbarato yd uyra-
rato yd hvarsto yd vazarsto yd taxmarsto yd zaoyarato yd zaoyd
vanhudwaésu yd zaoyd voradraynyaésu yd zaoyd pasanahu, 24 yd
dadrié voradram zbayente dadrié ayaptom Cakude dadris bantai
drvatdatom dadri§ ahmai vohu zarand, yo6 hif§ yazano kuxsnvgno
zbayeiti baro.zaodro asava, 25 yd avada para fraoirisiitd, yadra
nard asavand asam hanti zrazdatoma yadraéa mazistd fraratd yadraéa
atbisto asava‘“.

49—12.

49 asaungm vawuhis sard spantd fravadayo yazamaide, yd
visada avayeinti hamaspadmaédaem paiti ratam; aat adra vicaranti
dasa pairi xsafno avat avo zixsndwhamnd: 50 ko no stavat, ko
yazaite, ko ufyat, ko frinat, ko paiti.zanat gaomata zasta vastra-
vata asa.ndsa namanha, kahe no ida mama dayairyat, kahe vo urca
frayezyat, kahmdi no tat dadrom dayat, yat hé anhat x®airyan
ajyamnam yavaeta yavaétataeca? 51 dat yo ma his frayazdite gao-
mata zasta vastravata asanasa mamawnha, ahmdai afrinonti xsnutd
ainitd atbistd wyrd asdunam fravasays: 52 \buyat ahmi nmane giuséa
vadwa virangméa, buyat dasu§ée aspo dorazraséa 'vaso, buydt na
stahyo vyaxano, yo mo bdda frayazaite gaomata zasta vastravata
asa.nasa namanha’.

53 asaunam vawuhis sara spntd fravaseyo yazamaide, yd
apgm mazdadatanam srira paio daesayeinti, yu para ahmat histanta
fradatd afratat.kusis hamaya qutes daryyrmdéit peivi zreanam; 54 aot
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td nargm fratabinti mazdadatom paiti pantgm bayo.baxtom paiti
yaonom [fradwardtom paiti afontam zaosai ahurake mazdd zaodai
amadangm spantangm.

65 asaungm vanuhis surd spantd fravadayo yazamaide, yd
urvarangm x°awrirangm srird urudmid daésayeinti, yd para ahmat
histonta fradatd ‘afraoxdayeintis hamaya gateo darayamdit pairi
zrvanam; 56 aat td nargm fravaxéayeinti mazdadatom paiti pantqm
bayo.baxtom paiti yaonom fradwarstam paiti zrvanam zaoédi ahurahe
mazdd zaodai amasangm spantangm.

571 adaungm vawuhis sard spontd fravasayo yazamaide, yd
strqm mdwho haro anayranqm raolanhqm pado daésaysn adaonis,
yoi para ahmat hame gatvo darayam histonta 'afrasumants daéva-
ngm paro tbaééawhat daévangm pars draomohu; 58 aai té nargm
[ravazonti daraéurvaéssm adwand urvaésam ndafsmna yim frado.
karatoit vawnhuyd.

59 adaungm vanuhis sard spantd fravasays yazamaide, yd
avat 2rayd aiwyaxiayeinti yat ‘vouru.kasom bamim navada *navaitiséa
navaéa sata mavaca hazawra navasiséa baévgn.

60 asaungm vanuhié sard spantd fravasayo yazamaide, yd ave
sirsud aiwydxsayeinti ygm ‘haptoirings mavacéa ‘navaitiééa navaca
sata mavacéa hazawra navassséa bagvgn.

61 asaungm vawuhis surd spontd fravasays yazamaide, yd
avgm kahrpam atwydxiayeinti ygm samahe karasaspahe yat ‘gaédaus
gadavarehe navaéa ‘navaitiiéa navaca sata navaéa hazawra navassséa
baevgn.

62 adaunam vawuhi§ surd spontd fravadayo yazamaide, yd
avgm ‘xéudrgm atwydxiayeinti yam spitamahe asaond zaradustrahe
navaéa ‘navaitiséa navaca sata mavaéa hazawra navasiséa badvgn.

63 adaungm vawuhis sard spontd fravasayo yazamaide, yd
ahurahe xdayato dafingm upa yaidyeinti, yezi aém bavaiti ‘asava-
xénud, yezi d& bavainti ‘andzaratd xénatd ainitd atbistd uyrd asau-
ngm fravasayo.

64 asaungm vanuhié sard spantd fravasayo yazamaide, yd4 mas-
yehis ahmat yd aojyehis ahmag yd tadyehis ahmat yd amavastard ahmag
ya& voradravastard ahmat yd *basdazyo.tard ahmat yd yasksrsstard
ahmat yada vaca framravaire, yd madomaméit myezdingm bagvani upa-
vazonte. 65 aat yat apo uzbaronte, spitama 2araduitra, zrayanhat haéa
*vouru.kasat x°aranaséa yat mazdadatom, aat’frasusenti uyrd asaungm
fravadayo paoiri§ pouru.satd paoiris pouru.hazawrd paoirié pouru.-
baevano, 66 apam agsamnd havai kadit nafai havayai vise havai zantave



